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handlowej. Kopiowanie, rozpowszechnianie i udostepnianie bez wiedzy i zgody
producenta jest zabronione.
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1. Wstep do instrukgcji

1.1.Informacje ogdine

Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja. Wyjasniono tu warunki
poprawnego ustawienia, podtaczenia i uruchomienia urzadzenia. Instrukcja powinna
byc przechowywana w miejscu bezpiecznym i tatwo dostepnym dla wszystkich
uzytkownikow. Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane i uruchomione zgodnie

z zaleceniami producenta oraz z dostosowaniem sie do lokalnych przepisow.

W przypadku wystapienia uszkodzenia urzadzenia lub jego podzespotu, a takze

w przypadku nieprawidtowej pracy urzadzenia, nalezy upewnic sie czy zaistniaty defekt
nie powoduje zagrozenia dla osob lub mienia. W razie koniecznosci, nalezy odtaczyc
urzadzenie od zasilania i skontaktowac sie z najblizsza jednostka serwisowa.

Instrukcja obstugi jest integralna czescia DTR i znajduja sie w niej odniesienia do DTR.
Informacje zawarte w DTR przeznaczone s3 dla konkretnego urzadzenia, przez co
stanowia pierwszenstwo przed informacjami zawartymi w instrukcji obstugi. Powyzsze
nie dotyczy dziatu odnoszacego sie do specjalnych instrukcji dotyczacych bezpiecznego
dziatania sprzetu.

1.2 Gwarancja
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Normalne warunki otoczenia nie moga przekraczac wartosci ponizszych parametrow:
- wilgotnosc wzgledna 60% RH;

- temperatura otoczenia +25°C;

- predkosc przeptywu otaczajacego powietrza < 0,2 m/s.

UWAGA! Gwarancji nie podlegaja:

Kazde urzadzenie objete jest gwarancja trwatosciowa i materiatowa
pod warunkiem eksploatacji w normalnych warunkach otoczenia.
Szczegotowe informacje zawarte sg w karcie gwarancyjne;.

- sttuczenia szyb lub elementow osSwietlenia, ktére powstaty podczas transportu,
roztadunku i eksploatacji urzadzenia

- uszkodzenia podczas transportu, zatadunku i roztadunku (w takich przypadkach
roszczenia nalezy kierowac do firmy dokonujacej transport urzadzenia)

- elementy eksploatacyjne

- uszkodzenie komponentow elektrycznych, w tym silnikow, spowodowane spadkiem
napiecia

- uszkodzenia bezpiecznikow przewodow grzejnych

- uszkodzenia spowodowane niewtasciwym i niezgodnym z instrukcja
eksploatowaniem, uruchomieniem i brakiem konserwacji (np. czyszczenie skraplacza)
Naprawy urzadzenia w okresie gwarancyjnym:

- powinny by¢ dokonywane przez autoryzowany serwis (modyfikacje i naprawy
urzadzenia przez osoby nieupowaznione stanowi utrate gwarancji)

- wszelkie usterki powinny byc¢ zgtaszane do punktow serwisowych ESK, przed
wykonywaniem dalszych czynnosci zwigzanych z ich usunieciem



- zgtoszenie usterki powinno zawierac: rodzaj urzadzenia, numer fabryczny, date
zakupuiopis problemu. Niezbedne dane znajduja sie na tabliczce znamionowej.

W celu zapewnienia sprawnego i bezpiecznego dziatania urzadzenia nalezy:

- korzystac wytacznie z ustug autoryzowanych serwisow

- uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych

2.Specjalne instrukcje dotyczgce bezpiecznego dziatania sprzetu

Urzadzenie jest przeznaczone do zainstalowania wewngatrz pomieszczen.
W przypadku wystapienia uszkodzenia urzadzenia lub jakiegos z jego podzespotow,
badz w przypadku gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo nalezy przede wszystkim
sprawdzic, czy nie stanowi to zagrozenia dla ludzi lub mienia. Jesli okaze sie to
konieczne, nalezy wytaczyc zasilanie urzadzenia i niezwtocznie skontaktowac sie

z najblizsza jednostka serwisowa (wskazang przez producenta). Wszyscy uzytkownicy
urzadzenia musza by¢ Swiadomi, jak prawidtowo i bezpiecznie je uzywac.

Urzadzenie moze byc podtaczone tylko do sieci o napieciu znamionowym zgodnym

z napieciem podanym na tabliczce znamionowej. Urzadzenie powinno byc podiaczone
tylko do uziemionego gniazdka elektrycznego. Zawsze nalezy sprawdzic czy wtyczka
pewnie tkwi w gniazdku. Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w przewad zasilajacy
nieodtaczalny i wtyczke lub inne urzgdzenia majgce przerwy stykowe na wszystkich
biegunach, zapewniajace petne odtaczenie w warunkach przepiec kategorii lll, to takie
srodki odtaczajace powinny by¢ umieszczone w statejinstalacji elektrycznejzgodnie

z przepisami dotyczacymi takiej instalacji. Odtacznik powinien posiadac mozliwosci
odtaczenia na wszystkich biequnach oraz minimalna przerwa pomiedzy stykami
odtacznika powinna wynosic co najmniej 3mm. Podiaczenie urzadzenia do statej
instalacji elektrycznej moze by¢ wykonane tylko przez osobe wykwalifikowana
posiadajaca odpowiednie uprawnienia, zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym
kraju. Jezeli przewod zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc
wymieniony przez pracownika zaktadu serwisowego albo przez wykwalifikowana osobe
w celu unikniecia zagrozenia.

Przy wszystkich pracach czyszczenia, konserwacji i instalacji nalezy catkowicie
wytaczyc urzadzenie z sieci (wyjac wtyczke z gniazda zasilajaceqo] i zabezpieczyc
przed ponownym wigaczeniem. Operator musi miec¢ mozliwosc sprawdzic z kazdego

z punktow, do ktorych ma dostep, ze wtyczka zostata wyjeta. W przypadku urzadzen
podtaczonych na state do sieci elektrycznej przy wszystkich pracach czyszczenia,
konserwacijiiinstalacji nalezy catkowicie wytaczyc urzadzenie z sieci (odtaczyc¢ zasilanie
na wszystkich biegunach) i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem. Szczegoty
dotyczace sposobu i czestotliwosci czyszczenia sg opisane w dalszej czesci niniejszej
instrukcji. W urzadzeniu nie przechowywac substancji wybuchowych takich jak puszki

z aerozolem z gazem palnym. Maksymalna waga tadunku dla kazdej potki zostata
podanaw DTR.

OSTRZEZENIE: Nie zastaniac otworéw wentylacyjnych w obudowie sprzetulub

we wbudowanej konstrukgji.



OSTRZEZENIE: Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie sprzetu lub we
wbudowanej konstrukgji.

OSTRZEZENIE: W celu przyspieszenia procesu rozmrazania nie postugiwac sie srodkami
mechanicznymi ani innymi srodkami niz zalecane przez wytwarce.

OSTRZEZENIE: Chronic przed uszkodzeniem uktad chtodniczy.

OSTRZEZENIE: Wewnatrz komory do przechowywania zywnosci nie uzywac sprzetu
elektrycznegoinnego typu niz zalecany przez wytwaorce.

OSTRZEZENIE: W celu obnizenia zagrozenia palnoscia instalacja sprzetu powinna by¢
wykonana tylko przez odpowiednio wykwalifikowany personel. Instalacje sprzetu i
jednostki chtodniczej powinien wykonac personel serwisowy wytwarcy lub podobne
poinstruowane osaoby.

OSTRZEZENIE: Ukfad chtodniczy pod wysokim cisnieniem. Nie manipulowac nim. Przed
ztomowaniem skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym.
Maksymalna temperatura doprowadzanej wody odpowiedniej dla bezpiecznej pracy
sprzetu wynosi 30 ‘C. Niedopuszczalne sa samowolne przerabki lub modyfikacje
urzadzenia. Urzadzenie moze stac sie niebezpieczne, jesli zostanie uzyte niezgodnie z
przeznaczeniem lub zostanie instalowane przez niewyszkolony personel. Producent
jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom lub
rzeczom wynikajgce z instalacji i obstugi sprzetu niezgodnie z zaleceniami okreslonymi
w niniejszejinstrukcji.

3. Urzadzenie

Meble chtodnicze typu szafy, regaty, lady i wyspy naleza do urzadzen, ktare sa
przeznaczone do ekspozycji produktéw spozywczych. Szczegotowe dane na temat
urzadzen chtodniczych przedstawione sa w DTR. Wyposazenie urzgdzenia moze byc
dostosowane pod zamowienie klienta. Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z
operatorem i nie wymaga ciagtego nadzoru. Jest przystosowane do pracy w obecnosci
osdb nie przeszkolonych pod warunkiem, ze te osoby razaco nie tamia
ogolnodostepnych zasad zwigzanych z obstuga urzadzen zasilanych energia
elektryczng. Urzadzenie przystosowane s3 do obstugi przez osoby petnoletnie.
Zabrania sie zostawiac dzieci bez opieki w poblizu urzadzen.

UWAGA! Jezeli urzadzenie wyposazone jest w dodatkowa patke ekspozycji, jest ona
niechtodzona.

3.1. Typy urzadzen
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3.2. Parametry techniczne
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Parametry techniczne urzadzen sa w gtownej mierze zalezne od typu
i przeznaczenia urzadzenia. Przy klasie klimatycznej wystepuja
dodatkowe oznaczenia, ktore opisano ponize;j:

DTR




Na nizsza temp. Najnizsza temp. Na nizsza temp.
Klasa {(CIEp|E_]SZEgO najzimniejszego LCIED|EJSZEQU
ietu pakietu ietu = lub™>
0 -15 - -18
1 -12 - -18
2 -12 - -15
3 +5 -1 -
4 +7 -1 -
5 +10 +1 -
6 +10 -1 -
7 Klasyfikacja specjalna

Petne dane dotyczace specyfikacji parametrow technicznych znajduja sie w DTR.

3.3. 0graniczenia eksploataciji urzadzen

Kazde oznaczenie zawarte w ponizszejtabeli ma swoje doktadne odniesienie

w instrukcji. W zaleznosci od potrzeby, oznaczenia te sa rowniez umieszczone na
urzadzeniu.

DTR

Nie stosowanie sie do informacji przy tym oznaczeniu jest podstawa do
utraty gwarancji.

Odniesienie do DTR.

Odniesienie do urzadzen przystosowanych do podtaczenia pod zewnetrzny
agregat chtodniczo - mrozniczy lub grzewczy.

Odniesienie do urzadzen zaopatrzonych w wewnetrzny agregat chtodniczo
- mrozniczy lub grzewcazy.

Oznacza urzadzenia typu szafa/ regat, ktére moga byc potaczone w ciag.

Oznacza urzadzenia typu lada, ktore moga byc potaczone w ciag.

Oznacza urzadzenia typu wyspa, ktore moga byc potaczone w ciag.

Oznacza urzadzenia typu wyspa, ktore nie moga byc potaczone w ciag.

Oznacza wszystkie typy urzadzen, zarowno jezeli chodzi o sposab
podtaczenia w ciggi jakipod instalacje chtodnicza/mroznicza/cieplna.



A Oznacza powierzchnie i elementy znajdujace sie pod napieciem. Zakaz
dotykania tych powierzchniiingerencji w nie niewykwalifikowanym osobom.

MAX 150 KG/M?

Informacja o maksymalnym ciezarze jaki mozna umiesci¢ na potce, aby ta
zachowata statecznosc i nie powodowata zagrozenia.

Informacje dotyczace odszraniania urzadzenia.

Urzadzenie zabezpieczone uziemieniem ochronnym

v
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1TUPODNDSIﬁ Oznacza miejsce, w ktdrym nalezy podnosic elementy szczegoalnie
HIFTHERE podatne na uszkodzenia (np. szyby].

Informacja dotyczaca ustawienia i wyregulowania nozek.

4 N
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Max wykrecenie stopki Nie przesuwac gdy Max przesuniecie 0,2m Nie przesuwac po nieréwnej
Max unsrew of foot stopka max wykrecona Max movement 0,2m powierzchni
Do not slide when the foot Do not slide over uneven
is unscrewed in max position surface

Informacje dotyczace czyszczenia skraplacza.

UWAGA!
Skraplacz nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesigcu !
Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia stanowi podstawe do utraty

gwarancji!

ATTENTION!
The condenser should be cleaned at least once a month! Not following this Scan to learn how to
instruction can cause loss of warranty! clean the condenser

- /

Informacja dotyczaca prac konserwatorskich i zagrozenia wynikajacego

z obecnosci elementow wirujacych.
4 )

UWAGA!

Urzadzenie posiada wirujgce elementy i ostre krawedzie.
Prace konserwatorskie (czyszczenie) wykonywac w rekawicach ochronnych, po
odtaczeniu urzadzenia od sieci elektrycznej.

ATTENTION!

The unit has rotating parts and sharp edges. The maintains work (cleaning) should
be conducted using protective gloves, after unplugging the device from the
mains.
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Informacje dotyczace podtaczenia urzadzenia.
[ UWAGA'! \

Urzadzenie podfaczy¢ do gniazda z wtasnym obwodem pradowym i stykiem
ochronnym, zabezpieczonym odpowiednim bezpiecznikiem zwtocznym. Do jednego
obwodu pradowego mozna podfaczy¢ tylko jedno urzadzenie. Czestotliwose¢
i napiecie sieci elektrycznej ma by¢ zgodna z wartosciami podanymi na tabliczce
znamionowe;j.

ATTENTION!

The device can be connected to the socket with own circuit and grounding
protected by time delay cut-out. Only one device can be connected to one circuit.
The frequency and voltage must be consistent with the values given on the

\ nameplate. /

I




Informacje dotyczace warunkow pracy urzadzenia.

/
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UWAGA!

Warunki otoczenia:

3 klasa klimatyczna

- temperatura +25°C

- wilgotnos¢ wzgledna powietrza 60%RH
- przeptyw otaczajgcego powietrza
<£0,2m/s

Roszenie powierzchni blach i szyb jest
procesem naturalnym i wystepuje
krotkotrwale. Zjawisko powtarzajace sie
czesto i dlugotrwale spowodowane jest
nieprawidtowymi warunkami otoczenia.

Z POWODU W/W ROSZENIA NIE NALEZY
WZYWAC SERWISU!

ATTENTION!

Environmental conditions:

climate class 3

- temperature +25°C

- relative humidity 60%RH

- flow of the surrounding air <0,2m/s

Mist on the surface of metal and
glass is a natural process and occurs
for a short time. When this
phenomenon repeats and lasts for a
long time, it is caused by abnormal
environmental conditions.

SUCH MIST IS NOT THE REASON TO
CALL SERVICE!

_/

Informacje dotyczace postepowania w przypadku wystapienia czynnika R290.
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UWAGA'!

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera czynnik chtodniczy R290.

Zagrozenie - Niebezpieczenstwo pozaru! Nie manipulowac przy systemie. Przed

ztomowaniem skontaktowac sie wytacznie z wykwalifikowanym serwisem.

ATTENTION!

Refrigeration system unit contains R290 refrigerant.

Danger - Risk of fire! Do not manipulate with the system. Before recycling

please contact with qualified staff.

~

_/

Informacje dotyczace postepowania w przypadku wystapienia czynnika R744.

-

UWAGA'!

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera czynnik chtodniczy R744.
Zagrozenie - System zawiera czynnik chtodniczy pod duzym cisnieniem. Nie
manipulowac przy systemie. Przed ztomowaniem skontaktowac sie wytacznie

z wykwalifikowanym serwisem.

ATTENTION!

Refrigeration system unit contains R744 refrigerant.
Danger - System contains refrigerant under high pressure. Do not manipulate
with the system. Before recycling please contact with qualified staff.

~
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Zabrania sie wchodzenia do urzadzenia lub na jego garna czesc. Stawanie
na ktorejkolwiek czesci urzadzenia jest zabronione. Grozi uszkodzeniem
urzadzenia, a takze istnieje ryzyko wypadku zagrazajacemu zdrowiu i zyciu.

Zakaz stawiania elementéw w miejscu nie przeznaczonych do tego. Nalezy
obchodzic sie ostroznie z elementami szklanymi urzadzen, aby zapobiec
obrazeniom palcdw lub innych czesci ciata. Istnieje mozliwos¢ zarysowania

lub sttuczenia elementaw.

Urzadzenia przeznaczone tylko i wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Uzytkowanie w innych miejscach grozi awarig, zniszczeniem a nawet
wybuchem w przypadku urzadzen chtodniczych/ mrozniczych. W przypadku
urzadzen neutralnychistnieje ryzyko nadmiernego zuzycia urzadzenia.



Przechowywanie substancji palnych i niebezpiecznych w urzadzeniach jest
surowo zabronione. Nie przechowywac substancji wybuchowych, takich jak
puszkiz aerozolem, z palnym propelentem w tym urzadzeniu.

MAX 200 KG/M?

E—
Nie nalezy opierac sie lub opierac elementow o urzadzenie, w szczegolnosci
n o elementy szklane i elementy garne. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia,
przewroceniem go, rozbiciem elementow kruchych co moze spowodowac
zagrozenie zdrowiai zycia.

Nie obciazac pozycji ekspozycyjnej ciezarem wiekszym niz dopuszczalny.

UWAGA! W przypadku zauwazenia razacego zaniedbania zasad bezpieczenstwa przez
osoby niewykwalifikowane, nalezy pozbawic je dostepu do sprzetu.

UWAGA! Artykuty sktadowane w urzadzeniach nie moga miec¢ wyzszej temperatury niz
zakres pracy urzadzenia.

UWAGA! W przypadku podejrzenia wycieku czynnika chtodzacego nalezy przewietrzyc
pomieszczenie (dotyczy urzadzen chtodniczych / mrozniczych).

UWAGA! Urzadzenie przeznaczone jest do ekspozycji artykutéw zgodnie

z informacjami zawartymi w 3. rozdziale niniejszej instrukcji. Uzycie urzadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi jest zabronione. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki zdarzen, w przypadku uzycia urzadzenia niezgodnie

z dotaczong instrukcja lub zlekcewazenia zawartych w niej waznych ostrzezen badz nie
stosowanie sie do podanych czynnosci zwigzanych z uzytkowaniem.

UWAGA! W przypadku zastosowania sie do wyzej wymienionej instrukcji nie powinno
wystepowac zagrozenie zwigzane z eksploatacja urzadzenia. Jednak w przypadku, gdy
wystapia zdarzenia losowe np. trzesienie ziemi czy inne zjawiska ktare nie sa mozliwe
do przewidzenia, nalezy postepowac zgodnie z ogolnodostepnymi przepisami
dotyczacymibezpieczenstwa.

UWAGA! W przypadku niestosowania sie do powyzszej instrukcji istnieje ryzyko
uszkodzenia badz zniszczenia urzadzenia, zagrozenia zdrowia lub zycia. Najczestszymi
obrazeniami jakie mogg wystapic to: odmrozenia, skaleczenia, ztamania.

UWAGA! Uszczelka drzwi musi by¢ okresowo czyszczona, poniewaz zabrudzenie moze
doprowadzic¢ do rozszczelnienia sie drzwi i w konsekwencji niekontrolowanego wzrostu
temperatury w urzadzeniu.

UWAGA! W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie postugiwac sie innymi
srodkami mechanicznymi, niz zalecane przez producenta.

UWAGA! Chronic przed uszkodzeniem obwad chtodniczy.

UWAGA! Producent nie gwarantuje trwatosci powtok w przypadku umieszczania

i przechowywania produktow kwasnych lub zasolonych [ np. ryby, Sledzie, sery,
kiszonki) w przypadku, gdy urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z tego rodzaju
produktami.

UWAGA! Podczas normalnej eksploatacji systemow podnoszenia szyb i uchylania drzwi,
istnieje mozliwosc, ze mechanizmy w nich uzyte (w szczegolnosci sruby) moga ulec
obluzowaniu. Dlatego raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ dokrecenie srub w tych
systemachiw razie ich obluzowania, dokrecic je.



3.4. Opakowanie i warunki transportu
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Transport urzadzenia do miejsca docelowego zawsze gdy tylko to mozliwe, zaleca sie
w oryginalnym opakowaniu producenta.

Podczas wjazdu urzadzeniem stuzgcym do transportu nalezy uwazac, aby nie
JQ uderzy¢ w nozki regulacyjne i nie podnosic urzadzenia w miejscach do tego nie
W | przeznaczonych.

e Materiaty stosowane do opakowan podlegajg recyklingowi.
a

Nie sktadowac urzadzen jednego na drugim. Grozi to uszkodzeniem
& urzadzenia, a takze przewroceniem go. Przed transportem urzadzenia na

wozku paletowym nalezy zdemontowac cokoty. Nie wykonanie tej czynnosci
grozi zniszczeniem cokotow i wytamaniem elementow stuzacych do jej
zamocowania.

3.4.1. Podnoszenie i punkty transportowe urzadzenia

Urzadzenie podnosic i przewozic stosujac sie do informacji zawartych na urzadzeniu
i w oparciu o ponizsze schematy:

Podnoszenie za pomoca jednego urzadzenia transportujgcego

|| || wn Podnoszenie za pomocg dwoch urzadzen transportujacych

W przypadku urzadzen chtodniczych, nalezy je wytadowywac i transportowac za
pomoca jednego lub kilku urzadzen, w zaleznosci od wymiarow urzadzenia i wozka
transportujaceqo. Liczba uzytych wazkow transportujgcych potrzebnych do
transportu przedstawiona jest w ponizszejtabeli:

Dt.modutu
[m]/dt. 800 1000 1145 1150 1170 1300 1500
widet[mm]
1,0 1 1 1 1 1 1 1
1,25 2 1 1 1 1 1 1
1,6 2 2 2 2 1 1 1
1,875 2 2 2 2 2 2 1
2,5 2 2 2 2 2 2
3,75 2 2 2 2 2 2




7, | Istnieje mozliwos¢ podnoszenia urzadzenia urzadzeniem do przewozu
J recznego w miejscach do tego przeznaczonych.

Podczas transportu nalezy zwraci¢ uwage, aby udzwig wazka byt wiekszy od
& ciezaru urzadzenia. Przy meblach wysokich, przy ktorych istnieje ryzyko

utraty statecznosci, nalezy dodatkowo zabezpieczyc¢ urzadzenie przed
przechylaniem sie.

Ja Podnoszenia urzadzenia nalezy dokonywac ZAWSZE w miejscach
S wskazanych na urzadzeniu. Miejsce podnoszenia jest oznaczone naklejka.

W przypadku urzadzen, ktarych szerokosc nie pozwala na udzwigniecie go za
'Z-u pomoca dwach widet urzadzenia podnoszaceqo, nalezy z obu stron wjechac
| po jednym z widet jak na ponizszym rysunku.

3.5. Uszkodzenia podczas transportu
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Rozpakowac urzadzenie i sprawdzic, czy nie posiada uszkodzen powstatych podczas
transportu. W przypadku zauwazenia takowych nalezy natychmiast powiadomic strone
zlecajaca transport i spisac protokat uszkodzen (przedstawiciel handlowy producenta,
sprzedawca koncowy) lub producenta. W przypadku uszkodzen powstatych po
rozpakowaniu urzadzenia, a wskazujacych ewidentnie na zaniedbania ze strony klienta,
reklamacje nie beda uwzgledniane.

3.6. Sposadb instalacji urzadzenia
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- ustawic urzadzenie w miejscu przeznaczenia.

- wypoziomowac urzadzenie przy pomocy nozek regulacyjnych.

- po wypoziomowaniu urzadzen na obiekcie nalezy wyregulowac systemy otwierania
szyb i drzwi.

- podczas instalacji urzadzenia nalezy upewnic sie, czy zostaty spetnione nastepujace

warunki:

- podtoze, na ktorym ustawione zostanie urzadzenie jest poziome, stabilne i ptaskie

- urzadzenie nie jest usytuowane w bliskim sgsiedztwie zradet ciepta, takich jak:
kaloryfery, grzejnikilub reflektory skupiajace swiatto

- urzadzenie nie jest narazone na bezposrednie dziatanie stonca. Jesli to konieczne
nalezy zastosowac zastony/rolety w oknach

- powietrze wyptywajace z klimatyzatordw lub wentylacji zabudowanych

w pomieszczeniu nie jest skierowane w strone urzadzenia

- nalezy zapewnic dostep powietrza do urzadzenia w miejscach do tego wyznaczonych.

wxo:xmxi
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UWAGA! Podczas instalacji urzadzenia nalezy zadbac o to, aby zapewnic przeptyw
powietrza zido urzadzenia. W przypadku urzadzen typu PLUG- IN zabrania sie zastaniac




otwory wentylacyjne, perforacje i ostony w urzadzeniu. Moze to zaburzyc¢ cyrkulacje
powietrza i spowodowac nieodwracalng awarie, oraz moze doprowadzi¢ do utraty
temperatury w urzadzeniu.

UWAGA! Podczas wykonywania zabudowy nalezy zostawi¢ co najmniej 30 mm
przeswitu od zabudowy do urzadzeniai co najmniej 50 mm luki pomiedzy zabudowa

a elementami konstrukcyjnymiw ptaszczyznie poziome;j.

UWAGA! Zabrania sie instalowanie urzadzen we wnekach z ograniczeniami doptywu
powietrza. Awaria spowodowana ustawieniem urzgadzenia niezgodnie z danymi
zawartymi w dokumentacji i w DTR nie jest podstawa do jakichkolwiek roszczen
reklamacyjnych.

UWAGA! Zabrania sie zastawiania oston w urzadzeniu banerami reklamowymi, gdy
utrudni to czynnosci konserwacyjne jak np. czyszczenie skraplacza lub doprowadzi do
zaburzen cyrkulacji powietrza zido urzadzenia.

UWAGA! Ze wzgledu na roznorodnosc urzadzen, podstawowe dane dotyczace
zabudowy oraz zastaniania urzadzen znajduja sie w DTR. W przypadkach, gdy
informacje nie sg wystarczajace, w celu doktadniejszych wyjasnien nalezy kontaktowac
sie zdostawca lub producentem urzgdzenia.

3.7.Przygotowanie do pierwszego uruchomienia
&
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UWAGA! Nalezy sie upewnic, czy srodki czyszczace nie sa toksyczne.

Przed pierwszym uzyciem nalezy umyc wnetrze oraz wszystkie potki urzadzenia

z uzyciem tagodnego detergentu. Po umyciu nalezy ostroznie osuszyc wszystkie
powierzchnie, a takze oproznic pojemnik na wode. W przypadku urzadzen chtodniczych
nalezy wlac do kazdego otworu odptywowego ok. 0,25 | wody, w celu napetnienia syfonu
sptywu. Nalezy uzywac srodkow ochrony bezposredniej jak np. rekawice ochronne,

a takze nalezy zapoznac sie ze sktadem detergentu ze szczegolnym uwzglednieniem
srodkow uczulajacych. W przypadku wycieku ptynu na podtoze, nalezy go bezzwtocznie
usunac za pomoca suchejszmatki.

3.8. Montaz instalacji

3.8.1.Pod agregat zewnetrzny

l:.UD DTR &

UWAGA! Podtaczenie pod agregat zewnetrzny powinno by¢ dokonywane przez osoby

z uprawnieniami. Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy dokonac szczegotowych
ogledzin rurek i zestawow montazowych. Po podtaczeniu urzadzenia, a przed oddaniem
go do uzytku, nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen. W przypadku rozszczelnienia
uktadu, nalezy niezwtocznie zgtosi¢ to do najblizszego serwisu i uzy¢ zaworu

bezpieczenstwa w celu odciecia dostepu czynnika roboczego do ukfadu.
3.8.2. Pod instalacje elektryczna




UWAGA! Podtaczenie pod instalacje elektryczng powinno by¢ dokonywane przez osoby
z uprawnieniami. Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy dokonac szczegotowych
ogledzin kabli. W przypadku awarii instalacji elektrycznej, nalezy niezwtocznie odtaczyc
urzadzenie od zasilania i skontaktowac sie z serwisem.

Nie wolno podtaczac urzadzenia do sieci bez sprawnie dziatajacego systemu
przeciwporazeniowego!

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci nalezy sprawdzi¢ zgodnosc napiecia z sieci

z napieciem do ktorego przystosowane jest urzadzenie (napiecie przedstawione jest
na tabliczce znamionowej).

Przed podfaczeniem urzadzenia do sieci nalezy sprawdzi¢, czy przekrdj przewodow
zasilajacych jest odpowiedni dla poboru praduinstalowanego w urzadzeniu.

Zabrania sie podtaczac urzadzenie przez przewody przedtuzajace lub rozdzielajace.
Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do oddzielnego, prawidtowo wykonanego obwodu
elektrycznego z gniazdem wtykowym i kotkiem ochronnym (wg. PBUE)

3.8.3. Podinstalacje sanitarna
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UWAGA! Podtaczenie pod instalacje sanitarng powinno by¢ dokonywane przez osoby do
tego uprawnione. Przed witaczeniem urzadzenia nalezy dokonac szczegotowych
ogledzin rurek przytaczeniowych, nalezy sprawdzic, czy nie wystepuja przecieki.

W przypadku awarii instalacji sanitarnej, nalezy zgtosic to do najblizszego serwisu.

Instalacja odptywowa zakorniczona jest syfonem lub zbiornikami. Syfon znajduje sie na
wyposazeniu urzadzenia (na czas transportu demontowany). Do przeprowadzenia

instalacji sanitarnej producent zaleca stosowanie standardowych rur PVC. Potozenie

syfonu obrazuje ponizszy rysunek w DTR.
Zaleca sie oprozniac zbiornik w zaleznosci od rodzaju urzadzenia, gdy ptyn przekroczy

60% jego objetosci.

3.9. Montaz urzadzen w ciggi
+ + @@ ﬂ

Ry —
Po wczesniejszym przygotowaniu urzadzenia do skrecania, mozna przejsc do etapu
taczenia urzadzen w ciag. Wszelkie elementy montazowe (sruby, kotki montazowe
i tasmy]) zostaty zawarte w zestawie potaczeniowym. Dodatkowo nalezy uzyc
silikonu/klejo-uszczelniacza (nie zostat on dotaczony do zestawu elementow
potaczeniowych). Producent zaleca silikon neutralny SILIRUB 2 oraz klejo-uszczelniacz
poliuretanowy Soudaflex 40FC.
3.10. Montaz elementow urzadzenia

I H A A




UWAGA! Nalezy montowac urzgdzenia odtaczone od sieci zasilania!

UWAGA! Montaz elementow urzadzenia powinien byc przeprowadzany przez osoby
wykwalifikowane, zgodnie z instrukcja montazu urzadzenia dotaczona do instrukcji
obstugii DTR. Podczas montazu, nalezy zwracic szczegolng uwage na elementy szklane,
gdyz moga one ulec rozbiciu, co powoduje bezposrednie zagrozenie zdrowia

i zycia.

UWAGA!Zabudowe elementow urzadzen nalezy dokonywac w taki sposab, aby
zapewnic ich tatwy demontaz podczas wykonywania czynnosci serwisowych. Zabrania
sie montowania elementow zastaniajgcych takie podzespoty jak agregaty, skraplacze,
zawory, filtry, pojemniki, puszki, elementy elektryczne i chtodnicze na state.

UWAGA! Odpowiedzialnosc za szkody powstate na elementach obudowy podczas
wykonywania czynnosci serwisowych, a spowodowane koniecznoscia demontazu
wyzej wymienionych detali zastaniajacych uszkodzone komponenty na state, ponosi
strona wykonujgca zabudowe.

UWAGA! Podczas montowania dodatkowych oston i elementow zabudowy, nalezy
zapewnic odpowiednia cyrkulacje powietrza. Bardziej szczegotowe informacje znajduja
siew DTR.

3.11.Wymagania dotyczace osab eksploatujacych
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Urzadzenie jest przystosowane do eksploatacji przez osoby niewykwalifikowane.
Obstuga urzadzenia moze by¢ dokonywana tylko przez osoby zapoznane z instrukcja
uzytkowania. Naprawa i konserwacja urzadzenia powinna byc¢ dokonywana przez
wykwalifikowany personel.
4, Podtaczenia elektryczne
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Przed podtaczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzic, czy wartosc napiecia elektrycznego
w sieci oraz wielkos¢ wymaganego zabezpieczenia pradowego (bezpiecznika)
odpowiada wartosciom podanym w tabeli lub na tabliczce znamionowej umieszczonej
na urzadzeniu.

UWAGA! Urzadzenie nie powinno zastaniac gniazda zasilajacego, do ktorego jest
podiaczone!

UWAGA! Tylko wykwalifikowany personel w zakresie instalacji i naprawy urzadzen
elektrycznych ma dozwolony dostep do tych miejsc, w ktarych wystepuje napiecie
sieciowe.

4.1.Schematy podigczeniowe

A

Schematy elektryczne znajduja sie na module sterujgcym. Zabrania sie podtaczania
urzadzenia do sieci elektrycznej przez osoby niewykwalifikowane.




5.Dziatanie

|

Urzadzenia chtodnicze:

Osiagniecie zadanej temperatury jest realizowane poprzez parownik
»przedmuchiwany” wentylatorami lub chtodzenie grawitacyjne. Parownik usytuowany
jest na dnie, w przegrodach, w czesci gornej lub plecach urzadzenia po stronie
wewnetrznejw zaleznosci od typu urzadzenia.

Wentylatory znajduja sie przed lub za parownikiem. Powietrze o niskiej temperaturze,
wychodzgace z parownika, jest rozprowadzane wentylatoramilub grawitacyjnie poprzez
kanat i wylot powietrza. Nastepnie przeptywa ono przez otwory wlotu powietrza. Cykl
sie powtarza. Urzadzenie moze byc wyposazone w sterownik elektroniczny (nie
wszystkie typy), umieszczony w skrzynce sterowniczej, ktory steruje roznymi
parametrami(temperatura, automatyczne odszranianie, sygnalizacja alarmow, itd.)
Urzadzenia grzewcze:

Utrzymywanie temperatury (osiggniecie zadanej temperatury) jest realizowane
poprzez grzatki, ktore zamocowane sa w patkach lub suficie.
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UWAGA! W urzadzeniach grzewczych promienniki nagrzewaja sie do wysokich
temperatur, dotkniecie grozi poparzeniem.

UWAGA! Zamoczenie promiennika moze doprowadzic do jego uszkodzenia.

Urzadzenie moze byc wyposazone w sterownik elektroniczny, umieszczony w panelu
sterowniczym, ktory steruje parametrami (temperatura, sygnalizacja alarméw itd.)
5.1. Uruchamianie urzadzenia

- Sprawadzic czy nie ma uszkodzonego przewodu zasilajaceqgo.

- Wiaczyc wiacznik gtéwny instalacji elektrycznej, zasilajacejurzadzenie.

- Przetaczyc wszystkie wytaczniki, zabudowane w skrzynce sterowniczej i w panelu
oswietleniowym w pozycje,I”.

Urzadzenia chtodnicze: Agregat, wentylatory, oSwietlenie i grzatki przeciwzroszeniowe
zostang uruchomione.

UWAGA! Wiaczenie grzatek przeciwroszeniowych nalezy wykonac jedynie
A w przypadku duzej wilgotnosci otoczenia, objawiajacej sie pojawieniem sie
rosy na elementach urzadzenia.
Urzadzenia grzewcze: Promiennikii oswietlenie zostang uruchomione.
- Odczekac 90 minut lub do czasu, kiedy w urzadzeniu zostanie osiggnieta zadana
temperatura. W tym momencie urzadzenie jest gotowe do zatowarowania (wtozenia
produktow]).
5.2. Wytozenie / ekspozycja produktow
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Podczas wyktadania produktow nalezy zachowac ostroznosc:
- nie nalezy wrzucac artykutow do urzadzenia




- nie przekraczac limitu zatadunku - maksymalne obcigzenie powierzchni ekspozycyjnej
zostato zawarte w tabeli dotyczacej parametrow technicznych urzadzenia

- produkty nalezy ustawiac w odstepach co najmniej 10mm od siebie na powierzchni
ekspozycyjnej

- produkty nie moga wystawac poza krawedzie potek, oraz nie moga zastaniac wlotow
iwylotow powietrza

- nalezy przestrzegac wytycznych dotyczacych wysokosci zatowarowania

w urzadzeniu

- nieodpowiednie zatowarowanie urzadzenia moze zaktocic cyrkulacje powietrza
wewnatrz urzadzenia co spowoduje zakidcenie poprawnej pracy urzadzenia

- nie zastawiac otworaw wentylacyjnych w blachach ostaniajacych rame

- w przypadku urzadzen chtodniczych / mrozniczych dodatkowo nie zastawiac otworaw
wentylacyjnych w blachach ostaniajacych agregat chtodniczy

UWAGA! Urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zamrazania produktow,

a jedynie doich przechowywania. Produkty o temperaturze wyzszejniz ustawiona

w urzadzeniu nie powinny byc do niego wktadane. Np. jesli w urzadzeniu jest zadana
temperatura przechowywania -23°C, wowczas wktadane produkty powinny posiadac
temperature nizsza badz rowna-23°C.

UWAGA! Standardowe urzadzenia nie sa przystosowane do przechowywania
produktow takich jak solone ryby, kiszonki czy inne zawierajace duze stezenie soli

i innych substancji zracych. W takim przypadku nalezy zamowi¢ wersje nierdzewna
urzadzenia, a wczesniej poinformowac osobe kontaktowa o produktach, jakie beda
docelowo przetrzymywane w urzadzeniach.

5.3.Zmiana ustawien sterownika (termostatu)
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Jesli urzadzenie zostato wyposazone w sterownik (termostat) sterujacy praca
urzadzenia - zabudowany jest w skrzynke sterownicza. Sterownik jest fabrycznie
ustawiony na najbardziejoptymalna temperature z zakresu pracy urzadzenia.
Instrukcja sterownika znajduje sie na module sterujgcym.

5.4. Automatyczne odmrazanie (dotyczy urzadzen chtodniczych]).

Sterownik steruje rowniez rozmrazaniem. Rozmrazanie jest wykonywane zgodnie

z zaleceniami producenta lub instalatora [mozliwa jest do ustawienia inna czestosc
odmrazania w zaleznosci od potrzeb i warunkow pracy ale tylko i wytacznie w
porozumieniu z serwisem). Woda powstajaca z odmrazania sptywa do odptywow w dnie
urzadzenia, a nastepnie powinna zostac odprowadzona do kanalizacji lub zbiornika
odparowania skroplin. Podczas odmrazania temperatura wewnatrz urzadzenia podnosi
sie do temperatur dodatnich, jednak nie ma to wptywu na zamrozone produkty.

Rowniez podczas rozmrazania moze wystapi¢ zjawisko zaparowania powierzchni
wewnetrznych, co szczegalnie jest widoczne na szybach drzwi. Jest to zjawisko
normalne i powinno ustapic po cyklu odmrazania.

UWAGA! Raz w tygodniu nalezy przeprowadzi¢ odmrazanie catkowite.

UWAGA! Podczas przeprowadzania odszraniania zabrania sie uzywania ostrych
przedmiotow w celu usuniecia nadmiaru lodu.




6. Czyszczenie w trakcie eksploatac;i
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Co tydzien musza byc przeprowadzone nastepujgce operacje czyszczace:

1. Wytaczyc wszystkie wytgczniki na panelu oswietleniowym i w skrzynce sterowniczej
w pozycje,,0";

2. Oproznic urzadzenie z produktow i przeniesc¢ je w miejsce o odpowiedniej
temperaturze;

3. Poczekac az urzadzenie osiagnie temperature otoczenia;

4, Zdemontowac wszystkie usuwalne czesci, tj. potki ekspozycyjne, przegrody, siatki itp.
i umyc letnia woda z tagodnym detergentem. Nastepnie delikatnie osuszyc, uzywajac
suchejmiekkiej sciereczki.

5. Usungc wszystkie resztki przechowywanych produktow;

6. Skontrolowac odptywy wody i usunac z nich ewentualne zanieczyszczenia;

7. Umyc powierzchnie wewnetrzne urzadzenia przy pomocy fagodnego detergentu

(nie toksycznegoii nie zracego]). Nastepnie delikatnie osuszyc¢, uzywajac suchej, miekkiej
sciereczki;

8. Gdy czyszczenie zostanie zakonczone, a czesci wczesniej zdemontowane zostang
ponownie zamontowane, wtaczyc urzadzenie zgodnie z opisem 4.1.

UWAGA! Podczas czyszczenia i przygotowywania urzadzenia do operacji czyszczenia
nalezy zachowac szczeqolng ostroznosc. Wnetrze urzadzenia zbudowane jest

z elementow blaszanych o ostrych krawedziach, dlatego nalezy wyposazyc sie w srodki
ochrony rak (rekawice), aby nie doprowadzic do powstania ran.

W celu prawidtowego i dtugotrwatego funkcjonowania, urzadzenie wymaga regularnej
konserwacji i czyszczenia. Szczegolnego traktowania wymaga stal nierdzewna. Po
Sciagnieciu falii z elementow nierdzewnych nalezy odczekac 24h. Mycia

i konserwacji urzadzenia nalezy dokonywac co najmniej raz w miesigcu. Podczas mycia

i konserwacji nalezy dokonac wizualnej oceny szczelnosci urzadzenia (zwracic
szczegolng uwage czy nie wystepuja miejscowe przeciekiioblodzenia).

Do czyszczenia czesci zewnetrznej i wewnetrznej urzadzenia nie wolno stosowac:
szczotki z wiosiem ze stali; sSrodkow czyszczacych zawierajace ostre scierniwo; past;
octu, srodkow sciernych i zracych; srodkéw czyszczacych zawierajgcych: chlorki, fluorki,
bromki, jodki, i na bazie kwasow zawierajacych te zwiazki; wybielaczy i sSrodkdw na bazie
podchlorynow; produktéw dedykowane do czyszczenia srebra.

Do czyszczenia czesci wewnetrznej urzadzenia mozna stosowac: szczotki z wiokien
syntetycznych; delikatne tkaniny; gabki; letnia wode; srodki alkaliczne; srodki na bazie
kwasu fosforowego, cytrynowego; rozpuszczalniki organiczne; srodki dedykowane dla
powierzchni chromowanych i stali nierdzewnej. Podczas mycia nalezy wykonywac
koliste ruchy. Umyte powierzchnie osuszyc za pomoca miekkiej sciereczki.

UWAGA! W przypadku ekspozycji towaréw o wtasciwosciach chemicznie agresywnych
tj. kiszonki, ryby, nie mozna doprowadzic do powstania ogniska korozji. Dlatego
urzadzenie nalezy myc codziennie. Podczas mycia urzgdzenia z ekspozycja chemicznie
agresywng, nalezy kontrolowac elementy konstrukcyjne i elektryczne, aby zapobiec
awarii.

6.1. Czyszczenie skraplacza (dotyczy urzgdzen chtodniczych)
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Przyczyng czestych awarii urzadzen chtodniczych, lub jego nieprawidtowej pracy jest
zanieczyszczenie skraplacza agregatu. Czystosc skraplacza zaleca sie sprawdzic
przynajmniej raz w miesigcu. Nalezy to do obowigzkow uzytkownika. Jezeli to
konieczne, nalezy odkurzyc ozebrowanie skraplacza i sprawdzic, czy pomiedzy zebrami
nie ma zanieczyszczen blokujacych przeptyw powietrza (film instruktazowy pod
kodem QR)

4 )
UWAGA'!
Skraplacz nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesigcu !
Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia stanowi podstawe do utraty
gwarancji!
ATTENTION!
The condenser should be cleaned at least once a month! Not following this Scan to learn how to
\ instruction can cause loss of warranty! clean the condenser j

6.2. Czyszczenie parownika (nie dotyczy urzadzen neutralnychi grzewczych)

1. Kontakt z zywnoscia - wszystkie substancje i artykuty spozywcze, ktare na skutek
rozktadu moga tworzyc kwasy, a ktore majg kontakt z parownikiem, moga
doprowadzic do jego uszkodzenia (np. pomidory, sosy pomidorowe, cebule, owoce

i soki owocowe, mleko oraz produkty mleczne, takie jak lody itp.). Jesli parownik
wchodzi w kontakt z bedacymi luzem (nie pakowanymi]) artykutami spozywczymi albo
poprzez drobne wycieki z opakowania, musi by¢ natychmiast czyszczony.

2. Agresywne srodowiska - jezeli parownik pracuje w wysoce agresywnym srodowisku,
jego powierzchnia zewnetrzna powinna byc zabezpieczona metoda elektrolitycznego
malowania. Srodowiska agresywne zawieraja np. opary kwasdw (kwas octowy), opary
substancji alkalicznych, zawierajacych chlor, amoniak, sal itp.). Nawet w przypadku
szczegolnego srodowiska, uwazanego za agresywne, ryzyko uszkodzenia parownika
nalezy brac pod uwage w kazdym przypadku. Nawet jesli parownik pracuje

w potencjalnie agresywnym srodowisku powinien byc czyszczony przynajmniej raz na
tydzien, a w krytycznych przypadkach nawet czesciej.

3. Czyszczenie parownika - zarowno podczas normalnego czyszczenia jaki

i w przypadku kontaktu parownika z agresywnymi lub nieznanymi cieczami lub
substancjami zaleca sie uzycie duzej ilosci letniej wody, z ewentualnym dodatkiem
srodka myjacego. Nastepnie parownik nalezy doktadnie wyptukac. Przy zastosowaniu
srodkow myjacych, nalezy zwracic szczegolna uwage na ich rodzaj. W szczegolnosci
nastepujace srodki nigdy nie mogg byc uzywane:

- amoniak oraz detergenty, ktore zawieraja amoniak (roztwory amoniaku)

- wybielacz (podchloryn sodu) oraz produkty zawierajace wybielacze (ptyny
chlorowane)

- detergenty na bazie kwasdw takie jak odkamieniacze, kwas solny, kwas siarkowy,
kwas octowy itp. (wysoce kwasne ptyny)

- aceton, trichloroetylen (rozpuszczalniki organiczne)

- soda kaustyczna oraz inne wysoce alkaliczne substancje (wysoce zasadowe ptyny]).
Wszystkie wyzejwymienione substancje moga uszkodzic powtoke lakiernicza

(jesli parownik byt malowany] oraz spowodowac korozje elementow metalowych,

a takze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia parownika!

7.Przerwy w zasilaniu elektrycznym
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Po przerwie w doptywie energii elektrycznej lub odtaczeniu i zataczeniu zasilania
urzadzenie wigczy sie automatycznie. Po przywroceniu doptywu energii elektrycznej
nalezy sprawdzic, czy urzadzenie dziata poprawnie. Jesli bedzie to konieczne, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

8. Wykrywanie i usuwanie usterek

T+
A\

Jesli wystapi awaria urzadzenia lub podzespotow urzadzenia, badz urzadzenie nie
pracuje normalnie nalezy sprawdzic, czy nie stwarza to zagrozenia dla ludzi i mienia.
Jesli bedzie to konieczne, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzic czy:

1. zasilanie jest caty czas doprowadzone;

2.sprawdzic instalacje elektryczng, do ktorej podtaczone jest dane urzadzenie;
3.urzadzenie jest prawidtowo ustawione;

4, skraplacz nie jest zastoniety lub zanieczyszczony;

5. produkty sg prawidtowo rozmieszczone w urzadzeniu;

6. obieg powietrza w urzadzeniu jest niezaburzony;

7. nie przebiega cykl odszraniania (dotyczy urzadzen chtodniczych/ mrozniczych o ile
wystepuje)-nalezy spojrzec na sterownik i termometr.

W cyklu odszraniania wskazania temperatury na sterowniku i termometrze moga
znacznie sie roznic, gdyz biezaca temperatura na wyswietlaczu sterownika moze byc
»blokowana” na czas odszraniania. Jezeli nie ma pewnosci, czy urzadzenie znajduje sie
w trakcie lub tuz po odszranianiu, nalezy odczekac ok. 1 -2 godz. i jeszcze raz sprawdzic
temperatury - jezeli wskazania sie nie zmienia - moze to swiadczyc o awarii urzadzenia
Jesli nie bedzie ustalona przyczyna nieprawidtowego dziatania, nalezy odtaczyc
urzgdzenie od sieci i wezwac najblizszy autoryzowany serwis.

UWAGA! Moga wystapic niewielkie roznice w odczycie temperatury w raznych
miejscach obszaru ekspozycyjnego urzadzenia.

W przypadku sttuczenia elementow szklanych nalezy niezwtocznie zgtosic usterke do
serwisu i ogrodzic teren wokoto urzadzenia na odlegtosc ok. 3 metrow w zaleznosci od
promienia rozprysku szktfa. Gdy nie ma mozliwosci zaczekania na przybycie serwisu,

w przypadku wystapienia pozostatosci w postaci niedobitych szyb, nalezy je obic za
pomoca miotka. Nastepnie po usunieciu szklanych pozostatosci, nalezy sprawdzic czy
szkto nie weszto w kontakt z produktami znajdujacymi sie w urzadzeniu. Jezeli
wystepuje ryzyko, ze elementy szkta mogty wejsc w reakcje z produktami, nalezy te
produkty niezwtocznie usunac. Nastepnie reszte produktow wyciagnac z urzadzenia

i usunac resztki szkta zaréwno z mebla jak i z podtogi, ewentualnie z innych powierzchni,
na ktorych to szkto wystepuje.

9.Serwis i czesci zamienne
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Podstawowe dane urzadzenia zamieszczone sg na tabliczce znamionowej. Kontaktujac
sie z autoryzowanym serwisem nalezy zawsze podac typ urzadzenia oraz numer
seryjny, znajdujace sie na tabliczce znamionowej. Do kazdego urzadzenia dotaczona
jest instrukcja obstugi, schemat elektryczny, DTR oraz karta gwarancyjna. Zalecane
okresy serwisowe dla urzadzenia zawarte sg w umowie gwarancyjnej.

Tylko wykwalifikowany serwisant moze przeprowadzac obstuge serwisowg oraz
naprawy podzespotow mechanicznych i elektrycznych. Zaleca sie uzywac oryginalne
czescizamienne producenta.

9.1. Wykaz czesci zamiennych

E'P“ W przypadku czesci zamiennych nalezy kontaktowac sie z serwisem:
Ej (@ serwis@essystemk.pl T:+48 (32) 644 04 00

9.2. Wymiana elementow oswietlenia

e A

A

W przypadku urzadzen wyposazonych w swietlowki wymiane niedziatajacych, mozna
dokonac samodzielnie.

Aby wymienic swietldwke zabudowana w oprawce wciskanej nalezy:

1. Wytaczyc oswietlenie w urzadzeniu. Dla bezpieczenstwa wytgczyc cate urzadzenie na
wytaczniku gtownym.

2.Sciagnac ostone swietlowki.

3. Wyjac swietlowke z oprawek, wykrecajac ja wokot wiasnej osi.

4, Wtozyc nowa swietlowke do oprawek.

5. Poprzez obrot swietlowki wokot wtasnej osi w oprawkach, ustawic swietlowke

w potozenie wyjsciowe jak przed demontazem.

6. Zataczyc urzadzenie i wiaczyc oswietlenie

Swietléwki nalezy wymieni¢ tylko zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia.
UWAGA! W przypadku sprzetu, w ktarym uzyto lampy fluorescencyjne w podwajnej
ostonie, lampy moga zostac zastapione tylko identycznymi.

UWAGA! Podczas wymiany swietlowki bezwzglednie nalezy rownoczesnie wymienic
zaptonnik jesliwystepuje.

W przypadku wystepowania oswietlenia LED wymiane zlecic do autoryzowanego
serwisu wyznaczonego przez producenta.

9.3. Analiza mozliwych awarii i czynnosci zapobiegawczych

Mozliwa awaria Mozliwa przyczyna Sposab rozwiazania
Gta tacznik jest . L _
way‘i‘é?zcéﬁ;, Jes Witaczyc gtowny wiacznik

Kabel zasilajacy jest

odtaczony Podpigc kabel zasilajacy

Urzadzenie nie dziata

Zaizolowac miejsce w
okolicach awarii i wezwac
serwis

Kabel zasilajacy jest
uszkodzony




Urzadzenie ustawione Korekta miejsca
niezgodnie z informacjami ustawienia zgodnie z
_ _ zawartymi w instrukcji wytycznymi
Nieprawidtowa ,
temperatura A"g?g'ﬁuf’gsggyu Wezwac serwis

Dokonac czyszczenia
skraplacza
. _ W przypadku swietlowki,
System oswietlenia ulegt | wymieni¢ ja. W przypadku

Zanieczyszczony skraplacz

uszkodzeniu oswietlenia LED wezwac
Oswietlenie nie dziata Serwis
Sterownik zawiesit sie Wiaczyc i wytaczyc
sterownik

Pojemnik przepetniony Opré:ni¢ pojemnik

Nalezy ustawic

Warunki pracy urzadzenia urzadzenie zgodnie z

Wystepowanie wody na | " pjezgodne z zalecanymi

podtodze informacjami w instrukcji
Nalezy sprawdzic
Awaria uktadu SZCdZE|”05C "Z.EWUCr']QW
i odprowadzajacych i
chtodniczego doprgwadzajajc?/c_ oraz
wezwac serwis.
Warunki pracy urzadzenia | Nalezy zapewnic wiasciwe
niezgodne z zalecanymi warunki eksploatacji
Roszenie Nalesv odetkat wiot
, alezy odetkac wloty
Zatkane wloty powietrza i wy%)ty powietrza

W przypadku wystapienia innych awarii nie uwzglednionych w instrukcji, nalezy
skontaktowac sie z serwisem

10. Sktadowanie i utylizacja urzadzenia

H & A

Po osiagnieciu konca przewidzianego terminu uzytkowania, urzgdzenie musi zostac
zutylizowane stosownie z lokalnymi przepisami i zarzadzeniami. Nalezy zasiegnac
specjalistycznej porady przed wyrzuceniem substancji, ktore sa szkodliwe dla
srodowiska oraz materiatow, ktore moga byc powtarnie przetworzone.

Urzadzenie nalezy sktadowac w miejscu suchym, bez dostepu szkodliwych substancji,
wody i promieniowania, na stabilnym podtozu. Nie nalezy sktadowac urzadzenia na
innym urzadzeniu lub pod innym urzadzeniem. W przypadku, gdy urzadzenie bedzie
sktadowane powyzej okresu jednego miesigca, nalezy zerwac tasmy ochronne.
Urzadzenie nalezy zabezpieczyc przed dziataniem pytow, uderzen. Urzadzenie powinno
byc¢ sktadowane w miejscu, gdzie nie bedzie ono zagrazato zdrowiu i zyciu osaéb trzecich.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian w konstrukcji urzadzenia!




11. Deklaracje zgodnosci WE
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